
II. évfolyam 1903. 34. szám Debreczen, augusztus hó 20,

mm'Zm

■ímwW,

Í!!!«Ti HM''|i m íjj
M I H

§&m&

Sg|fl|SSÍ

flSCHCPy L-.fi. B/

BsSsT -á.

BSPS1

m&sást

ELŐFIZETÉSI DÍJ: Felelős szerkesztő : SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:
— félévre 2 korona 50 fillér. — K A R I K A S. Miklós-uteza 1-sö szám, I. emelet.

Negyedévre 1 korona 25 fillér. Kiadó és laptulajdonos :

Egyes szám ára 10 fillér Ifj. SCHEPPEL GYULA. Kéziratok nem adatnak vissza.



2 KARIKÁS. 34.. szám.

Határoztunk! Követeljünk !
Magyar ezimert a magyar hadseregnek!
S ha a dobok indulásra peregnek,
Magyar legyen a vezényszó, a parancs,
Ki mást akar, pusztuljon el, ha van még oly 

Vad labanez !

Debreczenben a bátor szót kimondták, 
Visszhangozza az egész Magyarország! 
Semmiházi, gyáva, a ki tova fut 
Nem érdemel magyar nevet az ily makacs 

Mameluk !

Itt az idő, hogy tegyünk, ha hiv a hon. 
Talpra álljunk mindannyian szabadon, 
Követeljük nemzetünknek igazát 
Spártkülönbség üszke nélkül öleljük át 

A hazát!

Csak az a nép nő, gyarapszik és halad, 
Mely, ha kell, tud egy közös zászló alatt 
Egyesülni ! Mint a testvér, összeforr,
Azt a népet meg nem dönti, semmi vihar 

Sem m ikor!

Jogunk van a magunkéhoz: nyelvünkhöz,
S nincs hatalom, mely bennünket kiüldöz 
Ebből a mi igazunkból, ha merünk.
S egyetértés, honszeretet, tűz, láng lesz a 

Fegyverünk!

A ..KARIKA S“ KRÓNIKÁJA.

Lukács lenne állítólag a miniszterelnök ? Ő lenne az 
a bizonyos ács, ki az obstrukezió okozta 7vük betömésére 
nemzeti követelményeket hozna ? Azonban félő, hogy 
mint afféle takarékos állami fő-fő pénztáros, ezekkel is 
takarékosan fog bánni!

Hiába építették gömbölyűre az országház termét; az 
ellenzék mégis sarokba szorította a kormányt!

Az országgyűlésen alig nyitotta ki Hédervárv a száját, 
mégis nagyon kimutatta a foga fehérét.

Gróf Szápáryt a közvélemény elítélte. — A király 
pedig (állásától) felmentette.

Héderváryt a király még kihallgatta, de meg már 
nem hallgatja.

Kánikula van. Dr. Kőrössy Kálmán javaslatával mégis 
megtörte a jeget.

Mégis csak a Héderváry kabinet volt a legjobb szívű 
kormány. Az ő kormányzása alatt soha sem volt adó- 
executio.

Hiába vagyunk ex-lexben, a debreczeni szabadelvű- 
pártnak lerójuk az elismerés adóját, amely ha nem is 
törvényes, de minden jó érzésű hazafira kötelező.

Apponyit, a nemzet utolsó ütő kártyáját“ akarják az 
obstrukeziós játékra felhasználni. Csak óvatosan kell játszani 
hogy már egyszer végre valahára nyerjünk is valamit.

Mi a hasonlatosság a Khuen kabinet és a sárga dinnye 
közt ?

Mindkettő hirtelen, fonnyadva érett meg és mind­
kettőbe hamar beleköltözött a Lőrincz.

Trientben a bileki esetnek egy kis pótjátéka volt. 
Persze mindenre jó szerezni egy kis ráadást ! Mit mon­
danának hozzá a trienti tisztek, ha a bileki nyugalomba 
küldöttekre pótlólag őket is ráadásai adnák?

„De mortuis nil, nisi bene“! (..A halottról semmit, ha­
csak nem jót“ !) mondja a klasszikus közmondás. Ezért 
nem lett a Khuen kormányból prédikáeziós halott sem!

Dienes végre meg van — csípve! Geiger Gizella meg­
csípte !

Találós kérdés. Hol vagyunk, ha sem bent, sem kint 
nem vagyunk ? (A Khuen-kabinetben !)

Khuen két szék közt a pad alá került Kineveztetett 
kormányelnöknek; le kellett mondania a bánságról és most, 
az obstrukezió folytán elvesztette miniszterelnöki székét is. 
Bánatában is megőrizte hidegvérűségét azon vigaszban, 
hogy Temesvár kapuja még nyitva áll előtte. Ez az ő poli­
tikai asyluma, hogy ha már romba dőltek hadi tervei s a 
csatát minden téren elvesztette, legalább ez utolsó erősség­
ben hajthassa álomra fejét.

Szapáryék elérték czéljukat, hogy Dienest nem érték el.
..A ki másnak vermet ás, maga esik bele“. A vesz­

tegetők is megásták a vermet az obstruálok számára, de 
veszt ükre. mert most ők nem tudnak abból kijutni.

A vesztegetési ügy tárgyalása alatt a világítás 
naponta 150 koronába került!

Csodálatos, hogy ily drága és fényes világítás mel­
lett sem tudták az ügyet teljesen megvilágítani.

Miért nem jött napvilágra a judáspénz (10.000 korona) 
forrása ?

Azért, mert a pazar világítás folytán ragyogó fény­
árban úszó termek csillogásától elkáprázott a bizottság 
szeme s a Dienes nyoméit nem találhatták meg.

Khuen-Héderváry miniszterelnök beadta lemondását. 
Nem akart maradásával „07av“-at önteni a tűzre.

Vádolják a független pártot, hogy nem tudnak egye­
bet, csak folyton szónokolni. Mégis volt, mint látszik, némi 
eredménye a sok Ra/j-olásnak.

Mint hírlik. Dienes Amerikában czigánybandát akar 
alakítani. Bizonyára Geiger Gizi lesz a kontrása.

A ..Kaszinódnak szüksége volt a nagy ijedtség után 
egy kis szíverősítőre. Sándor Pál „ Pap“-ramorgója még 
sem volt rájuk jó hatással.

A politikával nem foglalkozók nem értik, hogy miért 
van annyi kormányválság; — miért — hát mert a vakácziót 
csak ki kell venni.

Khuen Héderváry lemondása alkalmával is el lehetett 
mondani, hogy bajjal jött — vígan ment.

Egy kedélyes ellenzéki honatya az utolsó ülés előtt 
megkérdezte Apponyitól, hogy ki lesz az új kormányelnök ? 
mire Apponyi azt válaszolta i akarki lesz is, de engem 
meg ne obstruáljatok.

Beavatott politikai körökben azt rebesgetik, hogv 
Apponyi ismét úgy jár, mint az udvari bálon ' nem fái­
nak vele szóba.

Fiúméban az idén nem czápát — hanem Czápárvt 
fogtak.

A miniszteri szoba a parlamenti tárgyalás alatt meg­
telt szeméttel. A tárgyalás után be akart menni a miniszter- 
elnök, de látta, hogy minő állapotban van a szoba, fel­
sóhajtott : az igazi piszok nem itt maradt, hanem rajtam.

íS sU íJí tU Nyári ruhák tisztítását $!$ :!$
kifogástalanul teljesít Urabéczy Átutal kelmefestő és vegytisztító intézete. 

Debreczen, Széchenyi-utcza -42. sz.



34. szám. KARIKÁS 3

A vesztegetési afférban nem hiába hogy ben volt 
Szeless — hanem el is szeleskedték a dolgot.

Mi a különbség a fiumei czápa és a volt fiumei kor­
mányzó közt ? A fiumei czápa hírlapi kacsa, a volt kor­
mányzó meg szeretett volna hírlapi kacsa lenni.

Megkérdezték Bánffytól, hogy mit gondol, honnan 
került a pénz a parlamenti vesztegetésekre ?

Tudom, de nem mondom meg — válaszolt ő.
Belgrádban az egyik szorgalmas újságolvasó unottan 

vágja le az újságot az asztalra: eh mit, kormányválság, 
nem vagyunk mi Magyarországon, ez nem szenzáczió!!

Dienes Márton haza küldte a szennyesét; nem hisz- 
sziik, hogy akadna ruhatisztító intézet, a melyik az ő 
szennyesét ki tudná tisztítani.

Szombaton szokatlan dolog történt nálunk. Egy 
királyi ügyész került vállatéra, ki azonban eltérőleg a 
bűnösöktől, minden habozás és lelkiismeretfurdalás 
nélkül vallott s az államhatalom képviselője, az anya- 
könyvvezető előtt leplezetlenül s nyíltan vallotta be 
szándékát. Tekintettel őszinte s szívből jövő vallomására, ] 
Hymen rózsalánczán eltöltendő életfogytiglani boldog­
ságra ítéltetett. Az Ítélet jogerős.

A politikában Széli-csend van. A szél-csend után 
a természetben vihar szokott következni ; félő, hogy így 
lesz ez a politikában is.

Az anyakönyvi hivatal élénken érdeklődik a szőllő- 
termés után. Jó és sok bor sok házasságot s sok házas­
ság sok gyermeket hoz létre.

A városházán berendezték a főispán helyiségeit. — 
Vastag tapettás ajtókat készítettek, hogy a belső nesz ki 
ne hallassák. Talán okosabb lett volna azokat a tapetaajtó- 
kat a ti atal titkár úr szobájára alkalmazni, hogy ki ne 
hallassák a hangja.

Zomborban közös-hadseregbeli tisztek tüntettek a 
Hymnus mellett. Ez bizonyosan csak kölcsönösségen alap­
szik, mert akadt már olyan honvédtiszt is, a ki a Gotter­
halte mellett tüntetett.

A czipész-kongresszuson minden tag feketében je­
lent meg. Gyászolták a magyar ipart!

A czipészet csakugyan nagyot haladt. Ezelőtt egy 
pár czipő ára 5 forint volt, ma a kiállítás legolcsóbb 
czipője is 50 korona.

Debreczenben mindennapos dolog lett a tűzijáték. 
Ennek ellensúlyozására a város vizi-játékot rendez a víz­
vezetékkel. És míg a tűzoltóságnak keresni kell a vizet, 
addig a rendőrség hűvösre tett a Bigliből 2 vizi-biztost. 
És ezt nevezik nálunk új aerának!

A Bika bérlője csakugyan figyelmes ember. A Ghyka 
herczeg feleségének rózsacsokorral kedveskedett. A szoczi- 
alista czipészeknek pedig egri bikavérrel.

Igazán szépen támogatja az állam a selyemtenyész­
tést. Tavaly félannyi selyemért kétannvit adott, mint 
az idén.

A pinczérek sokat tanultak a szerbektől. Éjfélkor 
detronizálták a választmányt és reggelre kikiáltották az új 
elnököt.

Szeptember elsőtől kezdve a kis vasút a nagyerdőre 
és a nagy vasút Tiszalökre uránként indúl s állítólag a 
motorkocsi hamarabb ér Tiszalökre, mint a kis vasút a 
nagyerdőre.

A hasított körmű állatok között kiütött a száj- és 
körömfájás. A gazdaközönség óriási kíváncsisággal várja, 
hogy hát az ellenőrző közegek között mikor üt már ki a 
khoíera ?

A város 16 milliós kölcsönt akar felvenni.
— „Hát már megint lejebb szállítják a napi díjat“ ? 

.. sóhajt fel Sanyaró Vendel.
Eddig a kis vasútat „apropos vasút11-nak hívták, 

ezután „malapropos vasút“ lesz a neve.
A siket-némák intézete serényen épül. Azt kérdezi 

valaki a pallértól, hogy miért van az az épület olyan 
keszeg-oldalt állítva.

- Azért — felelte — hogy a növendékeket ne zavarja 
az utczai lárma!

A debreczeni siket néma intézetben — mint a hir­
detményből látjuk — 8 év alatt tanítják meg a némát 
beszélni.

Sok országgyűlési képviselő megirigyelhetné ezt a 
sikeres tanmódot.

Nagy költséggel berendeztük a 9 állategészségügyi 
kerületet, hogy ha egyik-másikban baj van is, ne kelljen 
elzárni az egész határt. De hát a kétfejű sasnak hosszú 
körme van. A mit mi szépen elrendeztünk, arra rá tojta a 
tojását, hogy akár megfulladjunk a záró pecsét alatt.

Szerencsétlen fekvése van ennek a mi városunknak. 
Másutt — mindenütt az országban — a száj- és köröm­
fájás 8 nap alatt gyógyul, — nálunk 3 hónap kell ennek 
is. Ki tudja, hátha "ez is olyan betegség, mint a nátha, mely 
ha nem gyógyítják: 6 hétig, ha gyógyítják: 6 hónapig tart.

A czipész-kongresszus
egy illustris tagja a bankett alatt élénken fejtegette szomszédja 

előtt a szoczializmus czéljainak üdvös voltát; különösen a „vagyon­
felosztás“ eszméjét emelve ki. Szomszédja egyszerre minden átmenet 
nélkül kérdezte :

„Mennyi pénze van Önnek kolléga úr“ ?
A kérdezett megütközve bár, de némi büszkeséggel üríté tárczá- 

jának aranyaktól csillogó tartalmát az asztalra, mely után szomszédja 
vette az övét, melyből egy ereklyeként őrzött suszter-talléron kívül 
csupán nehány „Wekerle garas“ gurult ki — s az egész pénzt össze­
kavarva mondá :

„Ha úgy akarja, osztozkodhatunk“ 1...
És a czuczilista szaktárs nem akarta 1

„Segíts magadon“.

'iőZtg&Zgifr 'tiv

Klára: Nincs pénzed s mégis fürdőre utazol ?
Anna: Igen, persze. A grófom adja az odaútazásra 

valót; a bankárom fizeti a visszaútazást; a fürdőben pedig 
lesz elég balek, a ki az ottani költségeimet fedezni fogja.

Ä legszebb kivitelű és tartós fényképek Némethi József
■——műtermében készülnek.~==

Debreczen, Piacz-utcza, 42. szám,
34*
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Séta a czipészkiállításon.
A nagy port felvert czipész-kiállítás megtekintésére kiküldöttük 

az uborka szezonban (szellemileg) legtermékenyebb tudósítónkat, hogy 
tudakolja ki ennek a kiállításnak hasznát, czélját, stb. Termékeny 
tudósítónk következőkben informált bennünket:

Büszkén lépdeltem a két 50%-ot jövedelmező városi bérház 
falai között felfedező útamra, míg elérkeztem a húsáruló helyek hódító 
illatától kísérve, a czipészkiállítás puritán egyszerű, de dísztelen be­
járatához s midőn a kilincsre akarom tenni kezemet, egy újkori czer- 
berus galléron ragadva igy szólt:

— Nem lehet kérem, nem lehet. Vájjon miért ? — Mert éppen 
most nézik a kiállítást a czipész nagygyűlés díszelnökei. 8 aztán . ? 
Aztán nincs hely odabenn. Hát hány díszelnököt választottak ezek a 
czipészek ? — Bizony kérem az elnök, alelnökök, titkárok és jegyzők 
kivételével az összes tagokat díszelnökké választották.

— No ez igazán dísztelenség. Ahá, kijöttek, tessék tessék. Kö­
szönöm. Suszter ön ? - Igen. de nem Constantin. Ne szellemeskedjék,
inkább kalauzoljon a kiállításon. Szívesen, tessék besétálni. Hiszen 
kérem itt nem czipészek vannak kiállítva ? Nem kérem, azok be vannak 
állítva. Köszönöm. Mondja csak, a mi itten van, az mind magyar 
gyártmány.?

— Oh igen, egytől-egyig. És vájjon honnan tudja ? Kérem tes­
sék sorba venni a készítők neveit: Helfer. Furmann, Meninger. 
Liener. Radler. Gritzman. Steig. Wojtek. Heger, Bendieselc. 
jSeuman, Glozer, Szanda, Frenkel, Boimgartner, Lebovics, Mül­
ler, stb. mi keil ennél fényesebb bizonyíték ? — Köszönöm, meg­
vagyok győzve. Hány fülke van tele ? Huszonegy. 5 miért éppen 
ennyi? '

— Babonából.^ mert ha még egy lett volna, fucscs lett volna az 
egész kiállításnak. Verjenek önre huszonötöt. Mondja csak, miért 
állította ki ezt a csizmát a készítője ? Kérem ez olyan csizma, 
melyet a legbonyolultabb számadások között sem kell lehúzni az 
illetőnek, ha a számolásban fennakad. — Akadjon önnek fel a nyelve. 
Hát ezen mi a kiállítni való ? A forma. Ez buktatta el Széli Kál­
mánt ,J Hiszen az ezzel a formává' sem kivihetetlen, ön formáliter 
sületlen. Hát ez az egyforma 3 pár czipőn mi a nézni való?

Kérem erről írták azt a hires színdarabot. Ugyan ?! hát 
ezen a vadász-csizmán ? Ez arról nevezetes, hogy a Dienes Márton 
arczbőrénél is vastagabb bőrből van készítve. — "És az önénél ? Mit 
tud még mutatni ? Nézzük meg a Singerkiállítást. Az Arthurét ? Óh 
nem, a részvénytársaságét. Nem érdekel. Hát ezek micsodák ? Ezek. 
kerem, a czipész szerszámok.

— És a lábsziji hol van? Nem látom Óh kérem az a czipész 
tanszerkiálhtáson fog bemutattatni. — Na oda is elmegyek. Köszönöm 
a szívességet, a viszontlátásig! ! ' Sallamn

Az új Kont.
Héderváry Ischlbe tart, 
Már lemondásra kész!

Obstrukczió megtörte a 
Negyvennapos vitézt!

,!5l
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1 tinitó: Fiaim, az Isten mindenütt jelen van. 
Kohlt úrti: A mi pinczénkben is?
Tanító: Ott is.
Hohn úr ti: Ajvé, nincs is pinczénk.

,I^ovács-sógor“ íleminyei.

-x — v'rÁi,;s.. __

Amint a kípes budapesti újságba olvasom, nem akad 
kórmányelnök Magyarországon, mer mir azír, hogy ü Fel- 

I síge szerint egy se testbe álló ember. Ippeg tegnap este is 
abba erőszakoskodott a bormírő Lókodi komámék, ez az 
országos fejű Gyökös, hogy ha ii véna a kórmányelnök, 
hát máj szeme közé nízne ű a jobb ódali nípnek, hogy 
hát aszongya azonosmód oda mondaná nekik, hogy na 
jobb ódali úri níp hajják-i kentek, hát mi lesz, mer a" mék 
a nímet kezire dogozik, hát azt izibe kupán nyomom, hogy 
hóttig kancsi lesz tiille. — Eregvgy, má hogy eregygy Gyökös, 
— mondok, azt hiszed, hogy czílt Írnél véle?"— Énkénék 
oda. Legelőször is azon kezdeném hajjátok-í: Na hát jobb 
ódal, bal ódal, níppárt, meg a többi, kell-e magyar hadse­
reg, vagy mi a szösz; most szójik a mék'nem fér a 
bűribe, mer odakinn áll az ámbituson szoptatós Szilágyi, 
meg a debreczeni nípsig, oszt a mék Bécs felé szelei, hat 
halva megy innét haza. Na ez oszt beszíd vót, az égisz 
kocsma mellém állott, még Lókodiné komámasszony is 
éjenezett, peig ű mostanába úgy titkójja a nízetit, mint 
Héderváry, mikor még nem verte ki az ág a szemit. Így 
oszt a fél mejü Szabó Marczi szavára elhatároztuk, hogy ha 
íi felsige Pestre gyün, hát fellípiink hozzá, oszt ha a'ma­
gyarok istene is úgy akarja, hát recsentünk össze egy 
olyan kormány bataliont, hogy attul még a vín Tisza Kálmán 
is megfordul a sírjába. Azon melegibe összeírattuk Lókodi 
komám eskolás fiával az alkalmatosokat. Eben szól az írás:

Kórmányelnök ; szoptatós Szilágyi Bálint.
Bélügy : félmejíí Szabó Marczi.
Pénzügy: zsendiczés Matkó Ferke.
Kereskedisügy : meszeslábú Tóth Miska.
Református vallásügy: fértélmes Szilasi Gábor.
Törvínyügy: országos fejű Gyökös Jóska.
Katonaügy : Pernyevágó Szatmári Pista.
Horvát abriktor: sehonnai Nagy Gábor.
U felsige mellé : Én.
— Na ez oszt döfi. Ilyen kormány még az égbe 

sincs. Majd el vezetytviik mi az ország sorját, meg oszt máj 
beszilek én ü felsígivel is, mer hát ezut mindítig kéznél 
lesz, mer hát együtt ebidelünk, oszt majd elmesílem én mi 
táj a magyarnak, mondok neki elöljáróba, hogy: ecscsepet 
se busujík ü felsige, hanem hagygya ott azt a nímet fisz- 
ket, oszt jöjjik lakni Pestre, vagy ha úgy teczik, Debre- 
czenbe, mer egy a hogy olyan borital a világon nincs 
mmt a sestakerti, másik meg a hogy aki a debreczeni 
totott ^ káposztával jól lakik, hát a hóiig íl, oszt se a czu- 
czilistával, se a obrukczióval nem törődik világíietibe, mer 
úgy tessik megérteni a dógot, ti felsígit alásan'kírem 'hogv 
az az embere, a mit megeszik, meg mi a fekiért roncsa 
magat az ember a mások bajával. - - Igy a. Ezut máj 
máskip lesz, csak ide kell bízni, mer mir azír hogv eb a 
kutya nímet níkiil.

SZ neha?VO t1,01 ,5l..?ak,'8S!6s?Vs liszlilésat kiflWalai,ii! l*it, i ruhák egészben lesietnek és «szimatnak. 
»T . Beníkivali szolid arak 1 G,ors feldolgozás!
üzlet: Debreczen, Balthyányi-u, 2, Műhely: Vár-e, 7. koncz József.
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Gyermekkori emlékeim.
(á la Gárdonyi.)

Kilencz éx'es lehettem, tiusvét másodnapja x’olt. Kezemben egv 
félliteres bikszádis üveggel s az üvegben négy krajezár ára rózsa­
vízzel, nagvnéném öntözésére mentem. Ő ott ült az ablak mélyedésé­
ben és bortyogva aludt. Hozzá lopództam és — zsupsz ! — az üveg 
kicsúszván kezemből, szeretett nagynénémet azzal úgy kupán vágtán?, 
hogy lefordult a székről.

Világosan emlékszem : nagybátyám két seprűnyelet tört el a 
lejemen.

— Oh, ezt soha nem fogom elfelejteni.

Tiz éves koromban történt velem: testvérkém nevelőnője a bájos 
Mirtusz Ágnes kisasszony, egy csöndes nvári alkonyon az ölébe ülte­
tett s így sóhajtott fel: Oh ha maga nagyobb volna, Jakab! . 
Évek múlva mikor jogásznak kerültem fel" Pestre, találkoztam vele 
egyik kávéházban ; ott ült a cognacos üvegek között. Rám ösmert s 
most már ő ült az ölembe; s ez az ülés nekem harminezöt forint és 
huszonnyolez krajezáromba került.

— Óh, ez az ülés sokáig nem ment ki a fejemből.

I ávírafok.
(Egy krajezáros újság nyomán.)

A főispán lemondott
igló-füredi útjáról.

Az angol király megszűnt élni
a marienbádi kúrával.

Dienes Márton Bérünkén elveszett
kofferje megkerült.

Parisban kitört a forradalom
emlékére emelt oszlop kerítésének egy foga.

Héderváry leköszönt
a miniszteri palota erkélyéről.

Jhízóvonó Gábor,
kezdő fiskális argumentálásai a védbeszéd hevében.

Tekintetes kir. Törvényszék!
Napról-napra hangoztatom a 

védői székből, hogy az igazság­
szolgáltatást mindinkább megöli 
a §-hoz való ragaszkodás, de 
mindhiába. A mai vádbeszéd csak 
megerősítette ezen véleményemet, 
de hiszem, hogy a tek. kir. Tör­
vényszék szakítani fog végre ezen 
ósdi felfogással s nem hagyja 
figyelmen kivid a melléktekin­
teteket.

Vétkes bukásra irányul a 
vád Lővinger Ábel védenczemmel 
szemben, holott terhére semmi 
sem róható. Vegyük figyelembe 
tek. kir. Törvényszék, hogy a 
bukás most szinte a levegőben 
van, baczillusai kiirthatatlanok. 
megbukik most mindenki, még 
maga az igazságügyminiszter úr is! Kérem védenczem fel­
mentését.

'Ribizli Juli a vasárnapi corsón.

Annak az örömire, hogy a szívem Gyurkája szeren­
csésen hazaérkezett a nagy gyakorlatról, elhatároztuk a 
Lidivel, hogy egy nagy egészen zártkörű családi szuharét 
csapunk a mi lakásunkon. Úgyis egész hótra untam mán 
magamat egyesegyediil lenni abban a nagy lakásban, a 
nacscságáék a fürdőn vannak, az úr meg fojton a bigli 
bankban van elfoglalva s mindig reggel jár haza, akkor 
rendesen más állapotban, mánhogy iszonyú módon beszo­
kott aszekurálva lenni, így oszt se íjjel se nappal nincs egy 

i árva Illek se, a kivel egy szót válcsak vagy az időt tő- 
! teném.

Szinte majd ki ugrottam örömömbe a bürömből, mi­
kor elhatároztuk a szuhárét a Lidivel, még pedig égisz 

I ügyesen, égisz elegánvos úri módon, ojan formán, hogy én 
leszek a házi kisasszony, a Lidi a szobajány, ő fog terí­
teni, meg felszógálni, a házmesterné tésasszony meg a kis 
cseléddel a vacsorát fogja elkészíteni.

I Úgyis vöt. Mán fél kilenczkor kesztek gyülekezni a 
: kedves vendígek egymás után, legelőször a házmester úr 

jött egész komótos nyári pongyolában, rögtön vígig hen- 
cseredett a szalónyban a drága sejem ótományon, s a fejibe 
tette az úr komót sipkáját, s avval rápipált a hosszú szárú 
bernstájn végű csibukra, s ojan idesen nézett ki, mint egy 
török basa, csak úgy serczengetett szerte szíjjel a szőnye­
gen meg a vikszos pádimentumon. Aután jött a Gyuri 
szivem a czimborájával, a kocsiskodott hejette, mig oda 
vót, takaros egy szál leginy lett vóna máskiilömben, csak 
a ragya vette ki a kipít az eredeti figurájábul, a jobb kipe 
meg egy kicsit meg vót dagadva szeginynek, meg is kér­
deztem egész részvéttel, hogy: „Talán czúgot teczczet kapni 
valahun“ ?

„Nem a, feleli komojan, hanem egy darabka bagó 
van benne, ídes, szíp kisasszony, egy darab angyali bagó, 
íp most tettem a kapuba a kípembe"!

— Mingyá sejdítettem, mongya nagy szakértőén a 
házmester úr, egy hosszút serczentve végig az etazséron.

Legutójára jött oszt a ezupringerné tésasszony, de 
ojan takarosán ki vót rántva, akar csak egy ladipatrony a 
farsangon, oszt úgy megillegett-billegett a bársonyridikőji- 
vel, hogy alig tanálta a hejit.

Ippen a legjavába csevegünk s kaczérozunk, beszól a 
Lidi, hogy: „Parancsoljanak instálom besétálni, tálalva 
van“! Szípen karonfogva bemegyünk az ebídlőbe, hát

Az első Trieszti Cognac 
párlati intézett (Destillc- 
rie) CAMIS és STOCK 

HARCOLÁHAX.
Til l ÉSZT MELLETT . 
... ajánlja belföldi . . . .

gyógy-cognac-ját, mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
1 t palack 5 korona, '/'■> palack 'J 60, 10 palack rendelésénél 10°/o 
engedmény. Kapható Debrcczenben: Bán Kálmán, Deutsch 
Lajos, Félegyházi .János, Gcréby Fiilöp Utódai. Komlóssy Lajos 
Party Ferencz. Both Antal, Tóth Kálmán czégnél.
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uramfia! a szemem-szám eltátottam, mikor megláttam az 
asztalt. Mert hát én csak értek a módihoz, meg az ele- 
gányos izéhez, de a hideg vígig szalatt rajtam a meg- 
lepetistűl; mind a 24 szeméjre való eszczájg fel vót rakva, 
még a nagy 12 szeméjes tejafőző-kíszlet is az asztalon 
díszelgett, pedig csak hatan vótunk, még hozzá meg min­
denkinek a tányírja mellé égisz úri módon egy-egy brusz- 
bukétát csinált szarkalábbul meg büdőskébül.

Nagynehezen oszt egy szóra leültek a vendígek az 
asztalhoz. A házmester úr mán alig várta a vacsorát, mert 
míg a tésasszonv behozta az első tál ítélt, addig vagv 
három karé kenyeret beszedegetett, oszt szíp csendesen 
e§y buteliával beszoppintott hamarjába, mert ászt mondá, 
hogy: „Ítél előtt 30 csepp okvetlen szüksiges“! A vacsora 
alatt oszt a czupringerné tésasszony is annyira el vót ra- 
gattatva, hogy nem is állotta meg szó nékül, hogy: „Na 
ídes Juliskám, van itt minden, még csak az a fáin czékla 
se hiányzik"1 !

Na de lett is ojan jó kedvünk, hogv a mán határta- 
lan vot, kivált mikor a locsos körtével kesztek pajkoskodni, 
hajigalozni kenyirbél hejett, a Gyuri ügyeskedett a legjob­
ban, mer mindig eltrefelte a házmester úr órát.

A hangulat mindig nagyobbodott, égisz dosztig vót, 
man 4 órakor reggel csak hápogtunk a sok danolástúk 
meg a tirtiak az ital mián, a házmester urat vagv ötczör 
kellett az asztal alól felhúzni, ojan játíkos lett s az egész 
vendegkoszorú brúder lett, a Gyurka még a nagv vadász­
kutyával is pertu lett s egyre kínálta borral; ..Igyál pajtás 
hunczut az ur“! J 1 J ’

Sohasem fogom elfelejteni ászt a szíp esti mulacs- 
csagot, de azt hiszem még a nacscságáék se, mert mire 
elmentek a vendígek, úgy nízett ki az égisz lakás, mintha a

‘Ie§t5°a-er1e ie-te-rVOn,a meg" Az eszczájgbúl is elkanyarított 
a vendígek közül valaki egvnihány kanalat, kést, villát, me» 
meg vagy három kiskanalat. Aligha nem a czuprincerné 
tensasszony, mert emlegette, hogy keresztanyának hitták, 
oszt ilyen hej es kis evőkiszletet akar vinni, mer ez men 
megteczczett neki. " ö

Na de az ír nem epesztem én magam irte egy csep­
pet se, utovegre megéri ez a kis szórakozás. Meg"' oszt a 
gyerekek is elhunyhatták vóna bizony akárhányszor.

A gazdám meg úgyse törődik "vele, öriií a szegínv 
ha csendessig van a háznál.

Ijnye! csak jönne mán a Gyuri, megígérte ho»v el­
visz a suszter-kiállításba. ' ö s &y
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Czáfolat.
(Hivatalos tudósítás.)

Különböző lapokban a valósággal merőben ellenkező, 
czélzatosan elferdített tudósítások jelentek meg egy állító­
lagos bileki katonai gyakorlat szerencsétlen kimeneteléről, 
a melyek nagyon alkalmasak voltak a különben is nyugta­
lan politikai kedélyek legerősebb felizgatására.

Pedig teljesen valótlan az, hogy számtalan katona 
kapott volna napszúrást, mert ez egy határozott számban 
állapíttatott meg s nem 15, hanem csak ötnegyed tuczat 
azok száma, kik ez úton váltak meg a katonai kötelékből. 
A hőmérő sem a Celsius szerinti 50, hanem a Reaumur 
szerinti 40 fokot mutatta. Végül a napszúrási esetek sem 
a gyakorlat befejezte előtt, hanem a Bilek után fekvő 
kopár helyen történtek. Tehát mindenben épen az ellen­
kező történt, mint a hogy azt a szenzácziót, hajhászó lapok 
világgá kürtölték !

Utolsó felvonás.
Áll néma csend; légy szárnya bent 
A jobbon nem halTszik;
A bal zúg : „Éljen a király !“
Midőn K hu n búcsúzik.

. ''N'..-««*rS2TCÍ ,(Í2 TEtC-

Halász. Önnek igaza van. A zavarosban szabad halászni 
engedély nélkül is. Fő, hogy fogjon magának valamit az ember.

Színész Ön azt szeretné tudni, hogy hívják a részeg statisztát, 
ha a sárba esik? Stapiszkos-nak mondják, de nem hívják, hanem 
ott hagyják.

Ügyvédbojtár. Tőlünk kérdezi, hogy mit vétett a liptói túró, 
amiért országszerte körözik ? Forduljon Ön a rendőrséghez, ott meg­
mondják, ha egyáltalán tudnak erről a dologról.

Bírák. Aminő joggal hívják a nőstény papa-gályt mám ci­
gánynak, épen olyan joggal mondhatja ön is Kolum-bácsz íégv nősté­
nyére, hogy Kolum-ném. Elvégre szabad hazában élünk.

j .. Reálista. Maga reálista és nem tud 13 szilvát öt gyermek 
között úgy elosztani, hogy mindeniknek egyenlő rész jusson ? Szégyelje 
magát és főzesse meg a szilvát lekvárnak, akkor egyenlően oszthatja 

] szét köztük. J
Gymnazista. Ön azt kérdezi, hol stoppolják be az erszénves 

hahordo erszényét, ha az kilyukad ? fiát ott, ahol kilyukad és abban 
a gyárban, ahol a rongyos Auer-harisnvákat szokták kijavitni. Kis 
kenguru !

... Kártyás. Azt szeretné tudni, milyen a sors játéka? Uhus 
knmber oly magas alapon, a meiy végeredményében kiszámíthatatlan.

Bankgyakornok. Kíváncsi rá, hogy kezdőjbankárok mivel nyitják 
meg a bankházat ? Megsúgjuk : — feszítő vassal.

Miska: Vaj’ ki ön és merre van hazája? Üdvözlet.
Bakfis : A Dóczy Pepi „Csicsóka. Csicsóka“ nóta H. A.-nak van 

ajanlva a kővetkező módon : „Ajánlva ff. A. úrnak, aki ezt a dalomat 
mar ugv is eltulajdonította és azt a „Zenélő Magyarország -ban 
sajat szerzeményeként ki is adtak Ez csak elég meleg ajánlás.

Párbeszéd a köpködőben.
á . Hallotta mán kend, hogv a nímet mán drót nékül 

sorgonyöz?
fí. Az semmi! Kutyát fogják drót nékül, a lesz a 

beszid!

SZ.Debreczen, Piacz-utcza 81
sí: ijí Speczialista gyermekfelvételekben. •"«
£l$ő legmodernebb kivitelű fényképek műterme.
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Sírversek.
IM arosvásávhelyi temetőből, t

Ember itt is van, mi figyel­
medet incse:

Engedd, hogy e követ szemed 
megtekincse

Olajos Zsuzsánna Farkas Mi­
hály kincse

Életét fogja itt a halál bilincse.

Ki egy oly férfiút nevezett 
urának

Ki az eklézsia esküdt taná­
csának,

Tagja s czéhmestere az csiz­
madiáknak

Gondolom, ezek is valamik 
volnának.

Hatvanöt volt egész élete 
folyása

Magzatnélkülivolt, hiv társal- 
kodása

Pótolta, keserves vala elválása,
Farkas Mihálynak is itt leve 

nyugvása.

yfogelotti-mulató a Bikában.
Ma először, uj bohózat.

yiz amerikai betörők vagy az üres Wertheim-cassa.
Harapó-Zsuzsi, egy veszekedő szobaasszony, Bodroginé. Pisze orrú 
Zaraha, egy palyanyertes szépség, Serényi M. Pipacs átváltozó 
Jambo primadonna. Fregolma, Egy casirnő, Angelottiné. Libus 
Emma orfeum nm^haja, Komióssy. Egy cliolefa-tura énekesnő 
Natnalia, Kék v ók Miczike és Bugyogósi Nana, spanyol ba- 
lektánezosnők Pista Rózsi mindenes, Kerillényi, Boy üres 
Cassa, Angelotti, Úszómester, Vilmos bácsi, Maxi Funkelstcin
trafikos. Bodrogi, Stővich egy ezüst vigécz, Göndör, - Seipesi
egy dadogó Boheme, héthei, — Velenczei matróz, Sándor, I-ső 

tenorista, az igazgató kutyája.
Ezen uj bohózat zenéje és eliolera-tura áriák, Kövesi karnagynál 

, kaphatók.
HELYARAK 1. hely egy kor. (ráadásul minden látogató egy arany­
órát kap kézből). II. hely ÍÍO fillér, (hozzá egy használt frakköltözet).

Állóhely 20 fillér, (ráadásul egy érzékeny tyúkszem monoklival). 
Ezenkívül még látható a nagyszemü poloska vadászat vagy a 3 
amerikai betörő a Bikábsn. S az igazgatónő által idomított orangu­

tang és a többi személyzet.
Szives látogatásért esedezik üres erszénynyel Angelotti igazgató. 

22-én az igazgatónő első fellépte, mint kötéltánezosnő.

MiuJsfpt
Képfalány.

A „Karikás" 33. számában közöit számrejtvény helyes meg­
fejtése : Carambol Flórián. Helyesen megfejtették': Balta Eta" és Kata, 
Füvessy Lajosné, Antaify Kálmán, ifj. Györffy Aladár, Ottó Vilma! 
Fehértói Béla, Csáthy Kálmán, Auspitz Sámuel Szoboszló, Harsány! 
Imre, Hórebhegyi Sinay Imre. Nyertes: Füvessy Lajosné. 1032 1903. v. k. szám.

Jtrvérési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 43/1/1903. számú 

végzése folytán közhírré tétetik, miszerint a Nemzeti baleset bizto­
sító részvénytársaság részére Schneietier István debreczeni lakostól 
61 korona 70 fillér töke, ennek 1903. évi február hó 4. napjától 
számítandó 5"/,, kamatai és eddig összesen 30 korona 28 fillér per­
költség erejéig 1902. évi július hó 28-án biróilag lefoglalt és 
644 koronára becsült házibútorok, varrógép, lovak és egyéb tárgyak­
ból álló ingóságok 1903 évi szeptember hó 2-án délután 3
Órakor kezdetét veendő és alperes lakásán, Csemete-utcza 7. számú 
háznál megtartandó nyilvános bírói árverésen, a legtöbbet Ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Debreczen, 1903. évi augusztus hó 13-án.

Török Péter, bírói kiküldött.

Kitűnő zamatos KÖVIDINKA asztali bor, literje 70 fillér. 
MAGYARÁDI asztali bor literje 80 fillér. Kézi és gyári 
készitményü dohányzsineg, franczia kénpor, raffiaháncs, 
juttafonal. nagybocskói kékkő, eredeti ..DTJPUY“-féle mag 

csávázó 26 és 50 filléres csomagokban.

Geréby fülöp Utódainál.

34. szám.

Debreczeni Első temetkezési Egylet r,a.VS:
túr intézmény legközvetlenebb és legevidensebb czélja az, hogy sze- 
génysorsu családokat egyes tagjaik elhalálozása esetén segély­
ben részesítsen. — Tagjai közzül az eddig elhalt 13 halott után 
fizetett ki dijakat. Számos elösmerő levelek s köszönő nyilatkozatok 
tanúskodnak egyletünk czélszerű s üdvös voltáról. Tagok mindez- 
ideig vétetnek fel. Beiratkozás a pénztárban Főtér Varjassy Gyula 
kosárkötő üzletében Arany-Bika kávéházzal szemben.

Valamint Vértessy János egyleti előjáró s pénz beszedőnél.
Felvilágosításokat nyújt Dr. Király Péter ügyész s igazgató 

Piacz-utcza 46 sz. a ügyvédi irodáján, továbbá Iklódy János igaz­
gató Csapó-u. malomköz 3. sz. a. hol beiratkozások is eszközöltetnek, 
újonnan belépők a már elhaltak után halotti dijat nem kötelesek 
fizetni.

iS «1? m
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TÓTH GYOM
DEBRECZEN

Piacz-utcza 27. sz.
Legnagyobb raktár 
és legolcsóbb be­

szerzési forrás!
Budveiszi és honi 
gyártmányú por­
cellán kályhákban, 

fürdőkádakban, 
vasbútorokban, jég­

szekrényekben, 
vadászfegyverek­

ben, revolverekben 
és vadászati felsze­
relési czikkekben.

Lőporáruda
Képes árjegyzék 

ingyen
és bérmentve!

Egy féderes úri talyiga
olcsón eladó. Czím a kiadóhivatalban.
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re vígjaiul.
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Kistemplom és Dréher-sörcsar- 
nok közt, Killer-üzlet felett.

Debreczen és vidékén a legnagyobb hangszerraktár és vállalat.
Ki hangszert akar venni, tekintse meg

Ü KOMÁROMI Ni. m
hangszerkészítő műtermét, Főtér 4L sz. 1 emelet, a íőtözsdével szemben

rért“iSd“ihKtfiils czimbalom vételnél 3 havi ingyen tanítás
vállaltatik. Tessék meggyőződni, hogy a kiszolgálás a legszolidabb. Aki máshol 
már vett. nálam csak megtekinteni tessék. Javításokat bármilyen hangszer is a 
legtökéletesebb szakér- 7«y’0MfiS*3 llanSolasat vaST rövidre vágását, bármiféle 
telemmel eszközlök. íaUi.yU! a javítását is felelősség mellett készítek a leg­

nagyobb szakértelemmel. Vidékre hangszer hangolást elfogadok.

Régi hangszert veszek vág]) becserélek

Alapittatott:

1828-ban.

Alapittatott: 
1828-ban.

** ELŐBB FÜVESSY BERTALAN *■¥■

ERCZONTODE ES KUTFU RO-VÁLLALAT 
DEBRECZEN. SIMONFFY-UTCZA 15 SZ.

■ Ajánlja saját készitményü -------------

K ÜTSZ IV ATT YU 1T
■ három évi jótállással. -

Jó vizű kutak forrását 
helyben és vidéken a 
]égjutányosabban, jót­
állással eszközöl.

Asztalos üzlet áthelyezés!!
'VT'an szerencsém értesíteni mélyen tisztelt megrendelőimet, hogy 
' eddig a Szent-Amia-utcza 64. szám alatt fennálló asztalos 

műhelyemet a mai naptól kezdve Arany János-utczával szemben 
levő BlaskoVÍCS-féle telepre helyeztem át. hol is mindennemű 
épület- és bútorasztalos munkák kitűnő és gt'ors elkészítését min­
denkor jutányosán elvállalom. Amidőn az igen tisztelt megrendelő­
imnek eddigi szives pártfogását megköszönöm, kérem, hogy azt 
továbbra is fentartani szíveskedjék. Kitűnő tisztelettel

FUCHS JANOS.

Üzlet átvétel.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget, értesíteni, hogy 

Széchenyi-utczán a már 30 év óta fennálló Rosen féld S. bádogos 
üzletét berendezéssel együtt megvásároltam s azt korszerűen újon­
nan felszerelve saját nevem alatt tovább vezetem. Készítek horgany

díszíti munkákat
rajzszerinti kivitelben, orvosi műszereket, és különleges tárgyakat. 
Raktáron tartok fürdő-kádakat, vizkeringő kályhával és önfiitő für­
dőkádakat. Továbbá elvállalok épületmunkákat, kloset és házi tele-
de zéseket" 10 SZáZSlÉk 60^6011160^!

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását kiváló tisztelettel

KÖVESS! JÓZSEF Széchenyi-u. 1. sz.
■ Újonnan készült kölcsönkádak kaphatók.

APRÓ HIRDETÉSEK.
! 10 szóig- 40 fillér, minden további szó 4 fillér.

Telefon a telepre 154. szám.

Kitűnő régi házi szer,
(melynek egy családnál sem szabadna hiányozni) a mindenki által 
ismert s kitűnő hatásúnak tartott Hess Ernő-féle

EUCALYPTUS,
mely vegytiszta, 12 év óta egyenesen Ausztráliából inportált termé­
szetes olaj. Ausztriában, Magyarhonban s Németországban törvénye­
sen védve. Egy üveg ára csak 1 kor. 50 fillér,“ mely olcsó'ár 
lehetővé teszi annak beszerzését mindenkire nézve, hogy egészségét 
megőrizhesse s a betegségtől megvédhesse. Több mint 1500 
köszönő és dicsérő levél oly meggyógyúlástór, kik izületi 
csúzban, hát, mell vagy nyaklójáéban, nehézlégzésben, nátha, 
fejfájás, belső szerek betegségeiben, bőrbajokban szenvedtek 
vagy régi, enyhe sebeik voltak s akik ezen elismerő iratokat önkényt 
küldtek be. Senki se mulaszsza el meghozatni ama kitűnő könyvet 
melyben az Eucalyptus készítmény pontosan be van Írva s hogv 
ezen készítmény minő hatásosan alkalmazható fenti betegségekben 
Az érdeklődőknek és ezen könyvet díjtalanul küldöm, hon-y 
meggy Szedhessék arról, minő sok beteg gyógykezel tetet ezen szerrel 
Klingenthal i. Sa.

Ernst Hess.
az Eucalyptus szállítója.

Debreczenben kapható : Mihalovits J.. Tóth Béla és Szilcz Fe- 
rencz urak gyógyszertárában.

paplanokat és matrózokat í$rl‘í£5í"’,S.B“1£3S

Debreczen. Tavaszi új­
donságok heti és havi

Debreczen, Kossutli-utcza 22.

fi legjobb kivitdü jényklpeU^I^^^aa:
fípsldsí f fl 1*1*3 < megeredt 12 krtól feljebb Neumann Nándor fus­
ty wjl ti Ittj J VII fid ték, zsiradék és szénkereskedőnél, Hatvan-u. 5.

Jíohn íj er mannái íjaívan-u. 17.
részletekre legolcsóbban árusittatnak.

választék kávékban Lindenfeld J. Jenő füszerüzletében 
Viliid! Debreczen, Városliáz-utcza 2. szám.

Világhírű jVEarfdl Cognac
kedésében, árosi bérpalota.

Ti? 1*M13111V Uál tuttiquáriuma keres egv Sárossy Gyula pony- l^flnnaiuj J*<U Tára került Aranytrombitát. __________

íjasznáít iskolai könyvek iff gg^zg.1"'
Csinos bútorozott szoba “£nlttiadő Péterfia;utcza 4-

Morgó- _ és Meszena-utczára bejárattal eladó, esetleg 
1UI4 kiadó. Értekezhetni : Haliunkul czégnél. Viacz-u. 19.

4C7íill3C 13I/Í” minden hozzátartozékával nov. 1-től kiadó 
d4VUdd Idttdí Piacz-utcza 19. szám alatt. Értekezhetni: a 

Kanunkéi czégnél.
fivslfAVMnVtlüV egy jó családból"való 4 középiskolát végzett fiú 
VJ hívVI «svlUlfln felvétetik Csáthy Ferencz könyvkereskedésében. 
Egyháztér 2. szám.

Debrecen, Nyom.tott e Tárol könyvnyomdájába

_____
XxA AV\


